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Megjelen hetenkint egyszer, vasárnap reggel. 
Előfizetési ár : 

Egész évre 5 fut — kr. — Fölévre 2 frt 50 kr. 
Negyedévre 1 írt 25 kr. — Egves szám ára 10 kr. 

SzerkesztftBÓg ós ltiadóhivatal: 
Búza-utcza, 1288. szám, hova a lap szel-
lemi részét illető közlemények és előfizetési 

pénzek küldendők. 

Előfiisefeeivel és hircletéselcet elfogad 
a Nyacsüc Soma utóda czóg. 

Ugyani11 e^yes szamok is kaphatók. 
Hirdetések és nyílttéri közlemények 

tányos áron vétetnek fel. 

Hogy miért van ez igy, miért ha-jséges beruházásoktól, melyek nélkül 
nyállott a föld jövedelmezősége, mind j modern gazdaság alig képzelhető, 
fontos kérdések, melyekkel érdemes | A hitelviszonyok tekintetében is 
foglalkozni, bár alig van kilátás reá, j körülbelül ezek a visszásságok merül-
hogy egyhamar a viszonyokban vál-1 lek fel. A pénz megdrágult, az intéze-
tozás álljon be a földbirtokosok elő- tek igen óvatosak a. ^ j ^ n é l y i 'hitel 

danája | légyül. Ez életteljes képben nyére. nyújtása körül és ^ ¿ á i ^ S nem gon-
olt láLjuiv .gazdát,r amint homlokán E kérdések megvizsgálásánál első doskodott olyan pénzintézetekről, ahol 

A vetések állása. 
Néhány hét múlva kalásztengerré 

változik át a magyar termőföld róna-
sága és a gabonanemek sárga kalá-
szainak rengő morajába vidám aratók 

mély barazdá^t vésnek a gondok, mert 
neki számolni kell az eredménynyel 
és amint megcsinálja a kiadások és 
bevételek bilanzát, fájdalmasan kon-
statálja, hogy izzasztó munkája nem 
áll egyenes arányban az elért jövede* n u n k , hogy jó-akaratban nem volt 
lemmel. hiány. A földmivelési minisztérium min-

Szive elszorul és szemében a bá- den alkalmat megragadott arra nézve, 

sorban az állam befolyását kell vizs->a magyar gazda könnyen juthat hitel-
gálnunk, hogy t. i, mit tett a folclbír- hez, hogy a föld mivelésénél az idő 
tok jövedelmezőségének emelésére az és a haladás parancsolta költséges 
utóbbi években. j újításokat keresztül vihesse. 

És e tekintetben meg kell valla- j Innen van, hogy ma, a század 

nat könye megvillan. Hej, mert más-
kép volt ez hajdan! A földmivelő úr 
volt Magyarországon és a földbirtok 
biztositékot nyújtott a munkás éleinek. 

Most megváltoztak a viszonyok: 
dolgozni kell és nélkülözni. A munka 
magában véve még nem biztosítja az 
életfenntartást és bőség helyett nél-
külözések között fejezzük be életpá-
lyánkat 

T A R C Z A. 
m e n r e & W 8 « « » f a í y i f e : « 

Vágyik oda az én lelkem 
A merre a Tisza folyik 
Elszáll oda ezerszer is, 
Napfdj öttől napnyiig óiig, 
— A merre a Tisza folyik! 

Tudj' az Isten, mi vonja úgy ? 
Tán a folyó) tán a partja ? 
Tán valami babonázó. 
Titkos bűbáj csügg ott rajta ? 
— A merre a Tisza folyik! 

A folyó is, a vidék is. 
Itt van, itt él a szivemben . .. 
Hát még, aki édes, örök 
Szeretettel vár ott engemy 

'—• A merre a Tl<nm felnik / 

végén is oly rendszer mellett gazdál-
kodnak Magyarországon — annak leg-
több vidékén — mint akár a század 

hogy a magyar gazda helyzetét ja-j elején és főleg ez az oka annak, hogy 
vítsa, ámde a dicséretes törekvés nem ¡gazdáink nem tudnak megállani a 
vezetett czélhoz, mert nem állottak 
rendelkezésére azok a pénzforrások, 
melyek a különböző szabályozási murí-

ni eg a 

külföldi versenynyel szemben, mely a 
modern gazdasági tudományok összes 
találmányainak kiaknázásával jelenik 

ilágpiaczon. 
A bajok tehát ismeretesek és 

A gazda maga kénytelen voltjcsak az orvosság hiányzik: az o l c s ó 
zsebébe nyúlni a költségek fedezésére ¡ p é n z . Erre nézve a törvényhozásnak 
és ekkép elvonta a tőkét ama szük- meg kellene tenni a kellő lépéseket, 

kálatok keresztülvitelére szükségesek 
lettek volna. 

íja meg az Isten őket. . . 
Az én lelki w, jó anyámat, 

cg ő érte, a hol csak jár, 
Azt a foldd, azt a tájat: 
A merre a Tisza folyik! 

Szabolcsba Mihály. 

¿k, W X & Jk ják,M Cs? i talában sok roszat hallott róla beszélni; de 
ő maga akarata ellenére is rokonszenvet 

— Mese az életből. — érzett i ránta és csodálat fogta el, ha látta 
Egyszerű kis történetet mondok el, j a Pillangót repülni. 

melyet valahol régen olvastam. És ha csak — Az vagyok, szép Pillangó. És na-
álom is: nekem ugy látszik, hogy sok igaz- <gy0n örülök, hogy így közelről láthatlak. 

¡ság van benne. Hallgassátok meg. Sokszor elnéztelek én téged, mikor a ma-
i * gasban repültél s elgondolkoztam azon, 
í hogy mi az, a mi téged oly könnyen a le-

A felhők szétoszlottak s a forró nyári v e g 0 k e visz? 
nap gyorsan kezdte kiszárítani a záporeső . , 

n .. x . , t . p , 11 , ,1VI — A szárnyam, — kaczagott a Pil-alkotta kis tavak«t. Ezek egyikére szállt , . ^ / „ \ . 
w , , , , r i . n . . langó. — Szeretnél talán velem egy sétát 

alá a szop hófehér Pillangó, miután a ga~ , * OJ 
4 tenni 

lagonyabokorban, a hova az eső elől me-
nekült, jól kipihente magát. Szárnyai szá- j 7 Ah> ^ i l y örömest, ha tudnék én 
razon maradták. Szomjúság gyötörte őt s | i s rePÜlni. 
mohón ivott a kis tó vizéből, mialatt szár-1 — Nem tesz semmit, ha nem is 
nyait meglihegtette a víz tükrén, de ugy, j tudsz . . . Csak ülj fel a vállamra. így n i ! 
hogy inkább csak a vízből kisugárzó pára Nos, tartsd magadat erősen; indulunk! 

: érintette gyöngéden a hófehér szárnyakat. _ Nem, nem, lásd én szédülök. Fé-
Épen távozni készült már, mikor a lek , , . Ah, mily csodálatos érzés! Mily 

bokor tövében megpillantotta a Szcnt-Já- szép innen minden . . . Ott lenn á földön 
nos-Bogarat. ) nem is álmodtam erről, amit itt látok 1 A 

— Ni te kedves kis társam, - szólt i rózsa, a liliom, minden oly mélyen lenn 
hozzá nyájasan, «•• ugy-o te vágy a Szent- \ van , * . Fel jebb; repüljünk még feljebb! 
János-i3ogár? íMily szédítő, mily fenséges l á t v á n y , . , liz 

Ez pedig nagyon zavarba jött* Ily kö~ az igazi boldogság! Ne szálljunk még a 
; zelről soha sem látta még a Pil langót Ál-1 földre . , . 
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j 1 0 g y a p í i ^ á f e h e l y z e t é n l e n d í t s e n >nézve van-e munkaerő. Bánfalván a mun-¡köztereken álldogálnak, p o k mindig azt 
B * W ^ a l é r A í s t s ikerülni , fog s z e d ő k megtámadták a község j e g y i é t , v ^ t ó k és vá i ják , hogy a sült galamb re-

n . l t . J FoltényiL meri az a kólomposokat közülük puljon a szájukba. 
r e n c s ^ e n m e g o l d a m , a k k o r A munkások elégedetlenségét nem . Csaba független polgárai nagy ová-
o r s z á g g a r d á i r a nézve a z ősi t a l a j L n a p S 5 5 á m minimu.m& okozza, h a n e m / — czióval. akarták fogadni a megye uj főis-
i s m ő t kincses bányává válik és a nép, m j n t ^ n m g u k is nründják — a harmados p tn já t . A lovas'bandérium is megvolt, ban~ 
m e l y a h a z á t l a k j a , bo ldog lesz és j kakor iezánál szokásban levő ajándék-adá^, jkelLre az előkészület, de a főispán határozott 
h a t a l m a s . ' úgynevezett uzsora, a gazdáknak, birtoko- kérelmére, mert nem ünnepeltetni jön ma-

„ - . _ sokunk, Azt is elösmerik a napszámosok, gát, hanem-dolgozni, elmaradt, csak a pol-
,„". í « hogy ezt nem a gazdák hozták szokásba, gárok nevében SmUy József fogadta a vas-
i t l s p á i s JTiV&t&IOS EOr t lvOn , hanem maguk a munkások, kik évek hosszú útnál, ho) m értelmiség teljes számban 

Medvénk ui főispáuia, Beidig Ede, során, hogy harmados kukoriezafölclhöz jus-1 képviselve volt. 

miiu^manj wwvi.u Ö wi. ¿sut//// ».jauuui. J .. .,r _ , - — aj \ *< - — —--
főjegyző ldséretében kiutazott a m u n k á s - kétszer megkapálták, a termést letörték, A Mindkét járásban ugy a képviselelnek, mint 
mozgalom gúczpoutjára, hogy meggyőződést munkásköröknek az lett volna — ugy mond- a rnu nkásküidö!tsége kn ok kijelentette, hogy 
szerezzen á munkások hangulatáról, a za - j jök — a hivatása, hogy nem a gazdák ellen j , 1-szÖr: szigorúan fog őrködni a felett, 
vargások valódi, nem kicsin viteti vagy na-¡ lepjenek föl, hanem hogy a napszámosok hogy a munkál vállaló, munkások inunkájok 
gyí tett okairól, értekezett a képvteeMI&í* Hezitálják egymást fölül az tizsoraadás-1 teljesítésében meg ne zavartassanak ; 
fogadta a vol l^f i in^áskór i tagok kividölt-jban. Most is egyre azt mondják, sőt a kör- j 2-szor : hogy a munkaadók In ven tel-
ségeit, meghallgatfáL^panaszaikat és kérel-1 mánybiztostól kérelmezik, hogy törülje el >jesitsék a munkásokkal szemben szerződé-
mftket. ° ° uzsorát, akkor elégedetlenségük is meg- j s es kötelességüket s megígérte, hogy & rend 

Az o rosház i j á f á s f r a i í . I szűnik. A mit az izgató munkáskiáitv.ányok-\ és nyugalom föntar tására a legenyhébb esz-
, r / T l u „ . v w i J W munkás-lapokból meri lettek, azt, most j közöket akarja alkalmazni, de ha azoknak 

Miután megyerikben az orosházi járás í • *tí m ^ i * ^ * « » - ! , 

' í A kormArtybialos mindenhol a községi \ , f .M . *u iwr - i < i •> • 
C t e s l t o osziollu be. VavDyd SAndor, l e r h e k r f l l M j g b ( j k 6 r l M a d a L o k a t m * s e b e i t , de iolepuII Maja,. «uf lkAakan 
K o l g f ó r t öíoshítea környékén iBL^codik d ö n BtelMva községben hetvenhét a ^ a l é - f f f J ^ ' T f , * ! " 
a majorokban, hol n elégedetlen elem még |<ofl k ö z s é i a d ó r ó l ° é r t G s ö l t , oda n y i l a t k o - f t ó S l k é T l I V " S p ö , l t f 1 ' 
mindig forrong. A járás többi községoibe : h , e l ő f , j a m o , d i t a n i h o g y a k ö * e i j c f ' J ^ ^ a t a l 
Búaíalva,. Nagy-Szénás, Sfm.sonba dr. B m - 1 ^ P ^ l a . S x l . ; T o r n Y a s k k f e s é g által ¡ f 1 Í 0 8 ü U „ e s , a f u l a ,

1 ^ « T 
táky J 
gálattételre. 
M ú föB^olgcv^.v —>|;teiemeHen. csappanni , r í ... , e1 , , , , 
a fiatal és nagyképzellségű békési szolga- ^ t r van hivatva 'itólm. de arról meg lehetnek 
biró van jelölve. A szeghahni járásba fő- A fő i spán C s a b á n . győződve és megnyugtathalja őkel, hogy ha 
szolgabíróiJiejyetiesíil a főispán által Andtrüs Az orosházi járásból Csabára tért a ártatlanok volnának, egy perozig sem len-
rendel teteit ki. ^ konnánybizíos mull csiilörtökön. Az ország e! nének letartóztalva. 

Orosházán megtéve és megtudva a j legnagyobb községe, 37 ezo.r lélekkel, vo l t j . , , . . f r 

kelió intézkedéseket,; a kormánybizlos-fő-] a zavargás második sziuheiye. Csak volt a | R e i s z S a SzarváSl j a r M b a n , 
ispán meglátogatott minden egyes uradal-jszinhelye, mert most minden a régi ál la-; Szarvasra szerdán d. n. 5 órakor ér-
mat, majort, szám szerint nem kevesebb j polbnn van. A munkások elszegődték és az \ kezeit a főispán Kondorosról Kíséretében 
min t í)8-alr kérdezősködve, hogy az a r a t á s r a ! a 100—150 munkakerülő, kik most is a) volt Kolozsváry niin. tanácsos, s járásunk 

I 
v i 

De a Pillangó már leült egy bokorra, szemükbe mondod bárgyúsngaikat. És a (lenségeíd; de a nagy-tömeget mindig sérti 
T t i t e , bogy \ M i á i m első i&pittés elszéd i - | múltkor, amint hal le t t a n , az Arany-Légy- ha valaki kiemelkedik a magasba. De 
tené. ha soká tartana. Meg aztán Ő magajnek, — bár ez sokat tart arra, hogy ö ü vannak azért j ó ' ba rá t a id is» akik köszönet-
is elfáradt. ¡szemlének hig-yjé :a t t o a s á g , — nfi l tón ineg^ ke l veszik, hogy figyelmüket a magasba 

— Ah, lásd, hogy elfárasztottalak, mondtad, hogy mit tartasz felőle . . . És a^t irányzód: megtaniíod őket a r r a , hogy az 
szólt a Szent-János-Bogár a pihegő P i l l an -ps mondják, hogy könnyelmű vagy ; sokszor | égre nézzenek fel s ne mindig le a földre 
góhoz. — Keked csak fáradság volt, nekem í elhagyod a földet, és felrepülsz a magasba \ — Ah, — szólt a Pillangó, — kedves 
élvezet és mégis mily örömmel vittél (elj« ott szállsz ide-oda . . . Bizony, az igazat j kis társam, te Wságos véleménynyel 
magaddal! Köszönöm, szép Pillangói megvallva, nem nagyon jó vélemény ural- vagy irántam és tűlszigoruaii. itéled meg a 

^ S e r t nákettt a legnagyöbb D r ö m t o . r ^ ^ / ^ f * . v , ír , , , mely talán mégsem oly rosz, mint 
ha másoka! repülni laijiíhatok; ha közölhe-l , A p i 1 J a n g

l
ó ^ p n e i o ko^ott; szép lebér ^ m i n ő n e k te látod. Vannak igazán roszaka-

tem másokkal is azt a fenséges érzést, m e K ^ ^ a r n y a n i n i v U h a ^ P l l l a n a t , ö ^ ^ n ü l t j ra tuak íb ; de ezeket inkább esak sainálnunk 
a magasban, elfőj 
várok s te se 
gondíalanul repülök »vm. , , A ( ^ , ( . 4 v - * j y' • . t 4/ m . A bzent-János-Bogar eszrevette társa ve em, maid bemutatom neked lakói t« nwu-s nem igYekezem senkmek a jó velemonyel < t , f... . ° l J ifiiyuiib u n ^ 
megnverni icomolysagat. fogod lá! ni, hogy azok velem együtt-nagyon 

" v . , Ví r j , — Ne hidd,. — szólt hirtelen, ^ bo^y keveset ^ 
vagy te! 1 edig lasd, m e g - í m i n c l e n k i i g y g o m l o , k o z i k rólad. Lásd én sőt talán nem is tudnak róluk semmi ts ha 

va lom m r n m általában nmesenek is arn i s m i r l c i i g rokonszenveztem veled s látják is, jóknak gondoljál, Jöjj velem! 
rolád a legjobb ^ l , m é n T n y e l ! ^ raost, hogy megismertelek, feltétlen hived- Ismét e lrepül tek/A Szent-János-Bogár 

— Hogyan ? ** kóuló a Pillangó f a g y o k . Most már egészen belátom — amit már nem szédült; egész otthonosan érezte 
gondtalanul. | eddig csak sejtettem, — hogy a világ csak magát a magasban. Először a Fehér-Liliom-

setii te 
Lásd, azt beszélik, hogy semmit i r í gy s é g b ő l beszél, ellened ; bántja őke t |hoz tértek be, ahol igen szíves fogadta!ásra 

szel ugy, amint ü t n földön szoMs;ja?í a luda t hogy neked szárnyad van s ö k l e l t e k . A Piílanpó bemntatta társát és a 
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főszolgabírója:- Dr. Krcsmarik János, A z j b a n köszönte meg a jelenvoltak nevébenidélyvilágunknák idegen s szinte hihetetlen 
összegyűlt képviselőtestület. nevében Fól azon megtiszteltetést, mely a községet a eszme- és érzéskörével, — jóformán elesi-
Dani, főjegyző üdvözölte a vármegyének vármegye főispánja személyes látogatásával gázzá képzeletünket és' szivünket De » 
liozzánk érkezett vezérférfiát, eleve bizto- érte, s egybe.n bizalommal ajánlotta köz- den várakozást felülmúl Jászainak mesteri 
s i lva ő méltóságát, hogy hivatalos küldeté- sége< ügyeit a főispán tgvábbi érdeklődé- j á t éka , melyben, hanghordozás, tekintet, 
sével szemben föltétlen bizalommal visel- sébe és jóakaratába.! arczjáték és taglejtés oly természetes köz-

tetűnk. ^ ^ ^ ^ # i Á munkáskörben tett látogatás lUán vétlenséggel tükröztetik vissza a Medea lel-
Eeiszig főispán szívélyesen megköszön- k i s é r e t é y e l e g y m t yjsszakocsizótt a főispán, kében izzó szenvedély és a legellentétesebb 

ve az előlegezett bizalmai, hosszabb be- Szarvasra, s már a délelőtti vonattal v i s z - Ü l é s e k tombolását, hogy szinte feledjük, 
szédben fejtegette á*on elveket, melyek.őt a s Z a úlazot t a megye székhelyére. hogy nem a bűbájos varázslónő észbontó 
megye kormányzásában, vezérelni fogják. A őrjöngésének, hanem egy öntudatos mű-
törvénytisztelet hangsúlyozása melleit biz r ™ ~ " "' - - — vésznő bűbájos já tékának vagyunk szemta-
tositqtta a képviselőtestlUetet, hogy különös ® m z \ r m f m * í n ú í < W paíhetikus kitörésre egyébiránt 
érdeklődéssel fogja kisérni szépen fejlődő ! ' . , " ' * jó későn kerül a sor a meglehetős hossza-
népes városunk községi életét, melyre nézve . ' J u r a w s LU é s U ' ~ san elnyúló expozíezió végén, — mely mel-
hathatósan ajánlotta a köznevelés ügyének Csóka Sándornak tavalyról jól ismert 1 esieg megjegyezve halornszámra tolongó s 
felkarolását s a nemzeties irány ápolásá t drámai színtársulata . a budapesti nemzeti | hozzá még az eredeti monda adataival sok-

Nagy örömére szolgál — úgymond a s z inház nagyhirÍT tragfk^ájiak^ Jászai Mari- j szór meg ' sem. egyező mythologikus allu-
főispán, — hogy a megye több pont ján »ak vendégszereplésével két klasszikus d r á ^ sióival kissé fárasztó is —* s eladdig csupán, 
aggasztó mérvben fellépett munkásmozga- mai előadással, lepte meg közönségünket .a művésznő csodásan mély zengésű hangja 
lom Szarvason az illetékes hatóság a s ^ ó . ^ ^ természetfölötti hata lmat és 
lyességö és dicséretre méltó tapintata í'oly« mert oly váratlanul, annyira minden előze-¿nagyszabású jellemet, mely Kolchis bűbájos 
tán még csirájában elfőj látott, s azon i; tes hírmondás nélkül érkeztek ide, hogy[ királylányának a íó'di dolgok elintézésére 
meggyőződésének adott kifejezést, hogy nem- ¡ jóformán az utolsó órákban értesült róla, - adato t t Ám a második felvonásbeli nagy 
csak e tekintetben nincs komolyabb ok az a M ugyan ér tesül t Hát biz ezzel nem cse-j jelenetben, hol Medea végre tisztába jő 
aggodalomra; de hiszi, hogy azon speciális Irály hibát követett el a szimgazgatőság '> Jason hálátlanságával, szeretetlenségével 
helyi érdekű ügyekot, melyeknek e z ú t t a l m é g jobbén a reklámhoz szoktatott világban, j és hűtlenségével, hol eltaszítva lá t ja magát 
felemlitését sem tar ifa időszerűnek — min- ip lánö most, a mikor a nagy melegben min- ja t tó l , kit a biztos halál bői kimentett, kit 
den valószínűség szerint a nagy port v e r t den. hir lomha szárnyon szállong. Csakis önfeláldozó szerelmével hű hitestárskép ide-
regale-kérdést s árvatárl mizériákat é r t e t t e azért maradhatot t el közönségünk részéről jgen hónába követett, kinek javára irtóza-
— a feladatának magaslatán álló e lő l járó-[a tiagy művésznőt megillető l ím^píesebhí Irtózatosabb Mnöteet Blköve^W, szilül 
ság a 1 eg ki elégi tő h b rnego 1 d áshoz jut ta t ja . 1 fogadás, valamint a félszinház üresen ma-{szél viharként féltőmből belőle a szenvedé-

A tetszéssel fogadott beszéd után | r a ^ á s a t egyébnek tulöjcíonita-|lyes indulatok egös^ légiája^ a megtiport 
Kresmarik fős^o'gabirQ egyenk&ít te b e m u ~ 4 n a n ^ m i n í a koltö nrégliirdetés elmulasz-1 anyai érzé^ a megcsalt hitestárs szerelmi 
ta t tá a képviselő- tes tület 'k iválóbb tagjait .] f s á n a k , mer t művelt közönségünk — j láza, az apa- és testvérgyilkosság mardosó 

Másnap, június 11-én reggel a szom~> tudtunkkal — a magasabb művészi előadások \ önvádja, az ősi istenektől elfordulás keserű 
szédos S^eul-Ándrás községbe ha j ta to t t á , U i r ű n l tóndenkor lelkes érdeklődési: szokot t \megbánása, ii fennhéjázó helléű-büszkeség 
a főispán, hol őt az itteni elöljáróság sí tanúsítani, a mint hogy minden egyéb ok < szívtelen lenézése és megvetése keltetté 
képvisolő-ieBlület a községházán szegénységi bizonyitványt j e - | méíy szégyen s mindezek fejében a daemoni 
Eljött hódolatát kifejezni Öcsöd község e l ö l - j , e n t e f t e * ]bosszúvágy bősz fenyegetései — mindez 
járósága is. \ No de a kik megjelentek, már az első \ Jászai alakításában oly kápráztató művészi 

A Szentandráson is helyi érdekkel bíró estén a maga nemében páratlan művésze- érővel és gazdagságban tárul egyszerre a néző 
munkáskérdés ügyében tett tudakozódásokUet élveztek meg Jászainak remekül a l a k i - élé, hogy szinte elfulad benne a lélekzet. 
s ez irányban, nyújtott utasítások után NtJ tolt Mecleájábam Maga az ó-klasseikaí tárgy Elragadtatásunk frenetikus tapssal adó-
Darabos Sándor, ref. lelkész meleg szavak-1 rémes borzalmaival, a mi gondolat- és k e - j z i k s föl-föl ujul egész során a legpatheti-

<«M>IMH»K—̂mnn , H'ÍIÍb ILLITmT t 
: : : : : ( 

í 
Aztán a Rózsához mentek, ahol még tovább | A rűt békák kárörvendve néztek rá, ikonszenveznék a szegény Pillangóval, hiszen 
időztek. Mikor a fénytől, illattól mámorosan] — Ah, ah, majd lejut ő is a földre! az egész életében csak röpdösött ide s tova 

s épen nem töltötte idejét élelmes foglalko-hazafelé indullak, már besötétedett A Szent- j — mondogatták. 
János-Bogár el akart búcsúzni társától; de? a Pillangó sehol sem látott i s m e r ő s j ó s o k k a l . A hangyacsapat sietve elhaladt; 
ez nem akarta öt elhagyni. j a rezot Félelmes szörnyek álltak útjában, i^gy nagy csontot pillantott még a távol-

~ Elébb luaza viszlek; hiszen te elté^ Reszketés fogta el; ingadozni kezdet t . . . ban, azt igyekezett hatalmába ejteni. 
vednél egyedül! ] Ekkor a jószívű Szarvas-Bogár feléje Végre jöttek a Sírásó-Bogarak. A 

Vak sötétség szállt le m égősz t ^ m . í ^pül t t hogy feltartsa Őt és segítségére le- Hangyák bizonyosan ezeket is lenéznék; 
Csak a Szent-János-Bogár fénye világitott s j g y e n : de már késő volt! ]mert ezeknek az önzetlen rovaroknak az a 
e 
a 

nem akart maradni. je l a földön. j temetni . 

— Köszönöm, kis bará tom! Én még? Rút, borzalmas szörnyek rohantak elől D é a Pillangó sírján szebbnél-szebb 
egy esti sétát teszek. Is örvendve tánczoltak körüle, inig a S z a r v a s - | v i r á 8 o k N á d i a k , s- környékét illatos bolc-

n o m l á i S 7 m á r s e m m i t | Bogár szét nem kergett:é őket. 1>ok lcl>ték el, A Szent-János-Bogár és többi 
De hisz nem látsz már semmit ^ ' . , " . v . , 1 | barátai naponként felkeresték a szép s í r -

- A csillagok szeretnek engem, majd A fényes esillagok ijedten tűntek elő ; m i nd ig tiszteletben tartot ták nyugvó 
világítanak. de már késő völt. Ezüstös fényük fel nem ^ s u k e m 1 é k é L 

A rár^di H f ^ elvált s a Pillangó kelthette többé az alvó pillangót. " A két íaracit utas en u t s a t mangó Egy közeli jázmiiibokron kedves Csa-
haza felé indul t De a csillagok nem buj- Ott feküdt elhagyatva s temetetlenül Sokszor gondoltak 
bal ták elő, bármint szerettek volna i?, A egész é, jet a ^ a , hogy az ő világukban nekik is az a 
iájék mindig söíétebbé v á l t Ilűvos szél Másnap korán véggel egy csapat szor- L o r s u k ) a m i a Hlhmgónak. 
gott végig a bokrokon. galmas Hangya haladt el mellette, amely j ÁVri G u d a 

A Püíangó most először érzeti reme- azonban nem sokat törődött vele. A. Hangya j i r % y u 

gést. Tétovázva szállüngotl ide-oda, min lha lnem vesztegoii az idői hiábavalöBágakrá^ - — -
eltévesztette volna az u t a t ¿öt csak az élelemgyiijlés érdekli; hogy ro-4 



SZARVAS és VIDÉKE. Vasárnap, junius 14 1891. 

kusabb jeleneteknek, fokozódva és tető-(ben, amott a szörnyű kín néma arcz- é s | Az állam és a helybeli nőegylet által 
pontra hágva a cselekvénynek azon legtra- szemjátékban és fuldokló nyögésben, emitt segélyezett szarvasi társulati elemi osztá-
gikusább fordulatánál, hol a szegény anya zajos bőbeszédű elsiratásban torvén ki a lyokkal egybekötött polgári leányiskola 
kétségbeesetten rimánkodik gyermekei sze- legapróbb mozzanatokig bámulatos lélektani] 189%-iki évzáró vizsgálatainak 
retetéért, hol az elutasított anyai szeretet j hőséggel; majd meg az érzések más, épen 
önön-gyermekei ellen ádáz gyűlöletre for- ellenkező regiójában pompázik a művésznő 
dul, hol e természetellenes indulat a lélek talentuma, mikor a fölismerés jelenetében 
fenekén szunnyadó jobb érzéssel tusakodik, gyermekes ugrándozásban tombolja örömét, 
míg végre a bosszúvágy Kreúzánák és az j a bosszú végrehajtásakor pedig szilaj buztii-
ellenséges királyi családnak elvesztésében tásban riad elé lelke soká fojtogatott ener-
diadalüvöltését hallatja s gyermekeinek giája. Jászainak e jelenetei a tragikai szin-
saját kezével kiontott vérébe fullad. A fa- művészet mindmegannyi fénylő remeklései 
tum megriiásithatlan végzésében megnyugvó s Jászaiban méltán ünnepeljük a magyar 
Medea sajátszerű rideg fenséggel búcsúzik Melpomene első papnőjét, 
a haldokló Jasontól s szintily rideg meg- Mephysto, 
nyugvással jelzi átkos sorsa végét,-— Egészben / • _ 
véve a többi szereplők játéka elhalványult 
a hagy művésznő mesteri játéka mellett, j T & 11 Ü £ JT« 
mindazonáltal a hat almas Medea izről-izre 
erőszakos vad jellemének és barbár világ- — Vizsgarend. Közelebbi számunk-
nézetének bájos ellentétét képezte régi ked- ban közöltük volt a főgymnasium nyilvános 
venczünknek, R. Balo [ Ételnek, sübtilisjcensuaáinak idő- és sorrendjét E közlemé-
Kreuzája a maga nyájas szendeségével és Ínyünk kiegészítéséül alantiakban tájékoz-
lélekjóságával, mint a hellén finomabb v i - | tatjuk az érdeklődő közönséget az évzáró 
lágnézet ideális megtestesülése; ellenben | vizsgálatokra nézve is. 
Rónai Jázonja kissé vékonyka argonauta Fógymfiasiúmi iözvizsgálat. 
Mvm volt, kinek- furcsán állott a lrellén p é n t f e k e n j u n i u g 1 9 a k ö v e t k e z ö r e n d b e n : 
önérzet kérkedő szava s kiről alig hihetni $ " . , , . " , 
el, hogv ama mesebeli harCzi kalandokat „ % 1 e 1 ö t 1 a„ d 1 S Z e r e « b e n -
csakugyan megrítta legyen; Kissné GörAl R e « e I 8 ' 1 0 1 »egnyito ünnepi karenek után 
erőteljesen és sikeresen alakította s a maga h n

a , k s t a " * prot. •^usaggal os.t. 
helyén alkalmazott pathosza gondos tanul- f : Szem.an,L,ska, Kutl.k Mocskony,. 

, í r i* 10—11-ig latin I—IV. osztályokban. Tana-mányra vallolt. . ö . J , 4 i . 
rok: Delhanyi, Szennán, Chován. 11—12-ig 

Sophokles Elektrájában nemcsak klasz- l a t i n y—VII. oszt. Tanárok: Liska János, 
szikus tárgyat, dé valóságos ókori drámát 
láttunk. Itt is hatalmas szenvedélyes indu-

Mocskónyi. 
Jegyzet: Délelőtt a tanulóság rajzai 

latok a cselekvény főrúgói; a mi történik, rue^tekinthetők. 
az rémes és lelketrázó, ámde a cselekvény * B) D é l u t á n a t e m p l o m b a n , 
maga szegényes, bonyolítása kezdetleges s g - 4 - i g mennyiségtan I. HL V. oszt. Taná-
áz egész darabot jóformán csupa lyrikus r o k : Délhányi, Petri, Neumann. 

s o r r e n a j e : 
I. Elemi osztályok jtinius M~án, péntelcen. 

Délelőtt 8 - 1 2 óráié. 
8—9-ig az összes növendékek vallásvizsgá-
latai folynak felekezetek szerint három cso-
portra osztva: 

a róm. kath. növendékek a III, IV. 
polg. osztályban Szirmay, 

a protestáns növendékek az I. II. polg. 
osztályban' Bezegh, 

áz izraelita növendékek a tantestük 
téti teremben Schiíf. 
9—91/2-ig beszéd- és é r t gyakori, és nyelvtan 

I II. Mihálfi. 
9Yj—10-ig magyar nyelv és olvasás III. IV, 

Bretz. 
10—10% német nyelv és olvasás L II. III. 

IV. Bretz. 
i O ^ — l l 1 / , számtan I. II. III. IV. Mihálfi. 
l l l /2—12-ig földrajz III. IV. Lukes. 

\ II. Polgári osztály oh. 
\ Délután 3—6 óráiR. 
3—4-ig mennyiségtan I. II. III, IV. Bretz. 
4—5-ig földrajz I. II. III, IV. Lukes. 
5—0V2"1? német nyelv I. II. III. IV. Bretz. 
5 l/2—53A-ig egészségtan IV. Mihálfi. 
53/4—6-ig ének az összes elemi és polgári 

osztályokkal Varga. 

Junius 27-hi< szombaton, 
Dileltitt 3 — 6 óráig-

8-~83/4-ig magyar nyelv I. II. Mocskónyi. 
o-ig magyar nyelv és 

emotiók és ethikai dialogok töltik ki, a 
melyek ugyan erősen próbára teszik a szini 
tehetséget, de a színjáték iránti modern 
igényeket alig elégítik ki, Ám a színműnek 

ezen log^ sági 

4—5-ig földrajz és történelem II., IV. 
szt. Tanárok: Petri, Mihálfi, Moravcsik 
5—6-ig magyar leginkább stil és elő-

adási gyakorlatok. Tanárok: Delhányi, Petry, 
Krajcsovics, Moravcsik. 

Moravcsik. 
10-ig ásványtan, vegytan III. Bretz. 

10—10—Vrig gazdaságtan III. Lukes. 
lQl/a—J0'Y4-ig természetian IV. Bretz. 

, ^ . f„ „ , 103A—11 V4-ig természetrajz L II. Mihálfi. 
. oszt. ranárok: Petri, Mihá fi, Moravcsik. u x / l s w t ö r l é n e i E I n . í V Lukes. 

h—fi-1 f/ mncrvar lArnnlrúhh cd ti PC «Irt- l ' _ " . A „ . . t , , . t , _ 
Jegyzet A novendekek kézimunkáinak 

és rajzmunkálatainak bemutatására az elemi 
osztályok tantermei rendeztetlek be, hol az 

E s t e 8 ó r á t ó l a d i s z t e r e m-í összes növendékek e nemű dolgozatai a 
b e n dalkari, szavalló, zenészeti v i z s g á l a t mindkét napján együtt meg-
tanuló] hangverseny alakjában. (Műsorát iásd * s z e m l e l h e t ö k -
híreink közölt.) 

Magántanulók vizsgálata. 
Szombaton, junius 20-án regge 1 8-tól 

Ú J S Á G ? 

nagy művésznőnknek bemutatnia színészi 
genialitását teljés nagyságában. Hisz az 
egész darab csaknem Elektra szerepéből áll 
csupán* itt nincs az a sokféle változatos 
indulatok harcza, mely Medeában kápráz-
tat, itt jóformán egyetlen érzés, a szüntelen 
kesergő Elektra energikus fájdalma üralko- j ^ ^ ¡ ¡ ^ ' ^ ^ f - Jászai Mari. a budapesti nemzeti 
dilc a szövegen. De ép ezért excellál b e n n e L , ] a n a k f e ) e l ö ö é Z t á l y t e r m e i k h e n m i n d . szinház ünnepelt művésznője, f. hó 10. és 
M r n m i ha művészétét kellően mélUrnyolm i t a n u l ó k k i k e l f o g a d h a t ó okok hiánya- U 1 - Csóka sz ín t á r su la t t a l nagy tet-
akarnak, igazán minden egyes szavat * b f t n a v i á l a l halasztására engedélyt n é m í t s ^ z ö t t lépett fel nyári színkörünkben, 
plastikus mozdulatait izrol-izre kellene ma- n y e r t e j c 

gasztalnunk Itt is az a természetes köz- ' . . „ . . ö ,, r . , ..41 .liyvr ) Jircttsem szóbeli víz. 
vetlenseg mindenütt a játékban, az a pilla- í f í 

riatra nem szűnő benneélés a szerepben a A május 20^ 21., 22., 23. és 25-én . . S 2ives vendés^/erető házát feU 
legteljesebb illúzióba sodor, hogy Elektrá- m e 8 t a r l o t t i r á s b e , i ^ ^ v i z s 8 á I a t a l a P - a L a n V * 
jónak szinte a saját szemünkkel belelátunk P á n s z ó J e l i r e Jogosultak a főtiszt, és Méltó- _ m u n k á s k é r d é 3 a , C C Y h á . . b a n 
a fófkéhé s lát.ink a mp.^vilkolt ¡.nának s á 6 0 s Elnökségnek vezetése mellett s a L , , A " ' « » ^ s k é r d e s az egyha/.ban 
a JeiKepe s ú t j u k a meggyilkolt apának w ^ a ^ u Á ^ y i e ^ M7« vó hó 7-en a vasárnapi is enlisztele. 
gyászos emlékezete mint lázítja a méltatla- n a g y s - kormányképviselő ur jelenlétében u l . - S z i r m i l v L á s z l ó plébános Iv t.,vobb s z n 

nul elliprott árvát szenvedélyes olthatatlan j !»" ' ? 8 22-'„,23;' 24-ik napján folynak^e a z j ^ . tartott a munkáskérdesrö). A 

A hírneves művésznő részére, 
léptét lapunk rnás helyén találja méltatva 
olvasóközönségünk, 

boszura, látjuk, hogy a heroikus tetterőnek i s k o , a i é P ü l e t b e n ' Gymnasiumi tanulóságra 
mint szegi szárnyát a benső nőiességnek és a s z ó b e l i é r e t t s é 8 i e k z á r t 

physikai erőtlenségnek kétségbeejtő t u d a t a J l o k ' a z é r d e k l ö d ö közönségre nézve nyilvá-
látjuk, hogv a szegény elhagyatott leánynak. , 
nincs másUmit tennie, mint zokogva jaj- Tcwitoképesitcsi vizsgálat. 
veszékelnie unos-untalan és a csüggedéssel A tanitóképzőt végzettek vagy főható-
vívódva reménykednie, hogy a megtérő test- ^ engedélylyel képesítési vizsgálatra jo-
vér majd lefizeti a kegyelet véres adóját, gosultak junius 25. és 2Ö-án vizsgálatra 

templom főkép a munkásosztály embereivel 
zsúfolásig megtelt, Szónok előbb a munkás-
kérdés történeti fejlődését adta elő, majd 
áttért a szoczialisták tanaira, bebizonyítva, 
hogy azok a fennálló egészséges társadalmi 
rendet felforgatni vannak hivatva. Állítá-
sainak igazságát hatalmas argumentumok-

- / mi 1 , x t11 . ,kal s pélrlákkal illusztrálta. Véaüi intetie a 
A fájdalmas kesergés e színjátéka n e t o 4 ^ « « & á l t a l k i n 6 v ^ e U munkásosztályt, miszerint óvakodjanak a 
vál)bjB éri el a váratlanul lesújtó halálhír v l z s 8 a ] a U ^ o t t s a g ele. hamis prófétáktól, ügyeiket békés úton ipar-
ö a v w é m m hamvveder nagy jelenetei- j — kodjanak elintézni, erőszakosságoktól, me-

í? 
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semmi jóra nem vezetnének, szigorúan 
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jok látható jó benyomást tett. 

— A » Békés-szentandrási takarékpénz 

esetet, mely fényesen bizonyítja, hogy a mi Ármin, szarvasi orvos kezében is, kinek 
J kedvencünk , Rónayné, .még az apró em- udvarán alig 1 - 2 hó lefolyása alatt har-

telepének 
földmivel ő 
eddigi kedd, szerda és pénteken kivül ju-1 hozzá egy levél kíséretében. A levél így ju tán kisérik ki oda, 'honnan nincs "többé 
l iüs 1.-től kezdve vasárnap délelőtt is ny i tva |bang^ ik : >Tisztelt Művésznő! Ezt a nagyon visszatérés. A mélyen bánatba merült esa-
leend. szép ajándékot csupán tiszteletből küldöm iádnak, melynek több tagja a fájdalom 

— Viskovics Ignácz, a gyászos hírre k e g y e d n e k , s ar ra kérem, hogy levelemet könyüit is kórágyon sirja ei, nyújtson eny-
vergődölt sikkasztó, szarvasi volt közgyám, a z o n n a l égesse el, nevem után pedig ne hü lést a menyei örök Jóság! 
— mint gyulai levelezőnk irja — a b.- tudakozzék^ A titokzatos szinpártoló kiléte „ Öcsödi színészet.. Az öcsödön időző 
gyulai kii.% törvényszék börtönében e hó > i o n b a n — miután »küldeményét* személye- színtársulat — ir ja ottani levelezőnk, -
11-én elhunyt, leróván halálával a földi j s e r i V Í U e e l a művésznő lakása kapujáig 2-ától 7-ikéig még négy darabot adott, u. m. 
igazságszolgáltatás által reá rótt súlyos bor- ~ n e m maradhatott felderítetlenül. Hanem >Czigány>, .Felhő Klári>, — továbbá Ligeti 
tönbüntelésnck hátralevő 6 évé i Temetése a n e v é t m ú v n e m í rhatjuk ki, a lelkes inü- Lstvűn 80 éves színészi jubileumára » Vörös 
e hó 12-én ment végbe a gyulai r. k. egy- vészetpártolót megakarván kímélni, n e m i s a p k a m e l y e n csaknem az egész intelli-
ház szertartása szerint Gyulán lakó test- a n n Y i r a valamely helybeli ideál féltékeny- genczia megjelent, végül »Falu rossza, mely 
vére házánál, hová csakis a legközelebbi s é S é t ö ] ' m i n t inkább a tanító bácsinak ; o g y a t i a l utolsó és búcsú-előadás is volt. 
rokonai t gyűjtötte össze a kegyelet elsiratni L i c h t e n w e r t h e r ú r n a k nádpálczájától. Any- Másnap tőlünk három heti szereplés után 
azt, ki nemcsak a saját hibája, de a felet- p y * 1 azonban megtett Rónayné is, szerkesz- g z * n t andrásra távoztak. Összesen 14 dara-

tőnk is, hogy szívből gratulált nagyremé- j |)0t adtak, 
nyü kis fiához a mamának, ki e kis epizód _ a virágzó Körös. Nem olyan úszó 
elbeszélésének a banquetten szintén tulta- virágot értünk, amilyenről a költő énekli, 

»Feli ér rozsa, pivos rózsa a patakban. 
KÍ fogjam-e, ne fogjam-e ? 
— Gondolkozom itt magamban,» 

tes hatóság mulasztása folytán is annyi 
ár tat lan ember nyugalmát, családi boldog-
ságát dúlta fel. 

— Banquette Jászai Mari tiszteletére. 
Az Elektra csütörtöki előadása után köz- í — Iskolaépítés. A kondorosi ev. egy-
vacsorát rendeztek a kaszinóban Jászai j ház a napokban szándékszik megkezdeni 
Mari tisztelői, melyen a művésznőn kivül j iskolája építését a templommal éjszak felé \ 
részt veti az Elektra összes személyzete s szomszédos, most vásárolt telken, hói tani- s e m n e m a z o lY a i 1 ^kivirágzásU, mikor a 
a városi inleiligeneziából hölgyek és férfiak tói lakul használható ház is van. Ujabban p / l n n a ö i u í n í U ö 2 ü d a l Ú P M é l u t á n i órákban 
mintegy 60-aiu 11 óra lehetett, mikor az |adományoztak e czélra téglát: nt, Áchim¡f*1*™. ^ke^tó^kedéBe ínellott f « p j 
Elektra fölülmnlhatlan személyesitöje Béri 
Kelemen munkatársunk karján, a színtár-
sulat tagjainak kíséretében megjelent a ka-
szinó nagytermében. Itt ff. Szirmay L. 
Árpád üdvözölte rövid, de szívélyes hangú 
beszéddel, erre az asztalnál elhelyezkedett 
a társaság s boldog volt mindenki, hogy 
most. közelről láthatja a legnagyobb magyar 
Iragikai művésznőt, kinek remek alakitá-
saiban a közöttünk töltött két napon csak ,, ~ Hangversenyt rendez, a fögymn 
a világot jelentő deszkákon gyönyörködhet- l f J u s á « J u n í u s 1 9 " é n e s t e 8 ó r a k o r a ^ - j n a g y bámulatára az uszoda közönségének, 
tünk. Vacsora alat t ut-vancsak Szirmay p l e - 1 l e r e , n b e n k ö v e l k e z ő m ö s f r r a l : t A t anu ló i 'mer t általában azt tart ják, hogy csak az élő 

dalkar elzeng több műdalt. 2. Szavalnak: | folyóvíz szokott kivirágozni. E szokatlan 
Urszinyi János, Szereinley Mihály VIII. oszt. | jelenség is a mellett bizonyil, hogy elzárt 
3. Zongorán já tszanak: Morava Géza VIII . |Körösünknek forrásai vannak : innen magya-
és Sztraka Ernő VII. oszt. 4. Hegedűn zon-1 rázható az az idei rendkivül magas vízállás 
gorán játszanak Krámer Gusztáv VII., Laukój is , melyet más nyarakon, — mikor még 
Dezső VIII., utóbb gordonkán Salaez Ala- szabad lefolyása volt a víznek, — nem 

ám, Kovács János, MeÜs János, Kondaes b i m b ó d z ó > a,i8> féliS> , n e S «Sé&tm kinyílt 
György; oszlopokat pedig: Múzor J ó z s e l d r ó Z £ í l ( b í i r W W m z ó virág tenger 
Pukánszky József, Kunos János, Arnóczky s e m 'ehet fpmí megvetendő látvány onnan 
Mihály, összesen 43 oszlopot. felülről a grófi park árnyas platánjai alól) 

, | — hanem a Körösnek azon virágzását ért jük, 
_ A kicsinyek beoltása. A himlő e l l e n i g { i n á j u s v é g é i l j j l u l i u s elején szokott 

védöltás a kisdedeken hetenként kétszer : j 6 _ 8 . i a i . t a n i . A m u l t h é t e n h é t f ö n d . 
kedden és csütörtökön eszközöltetik a köz- í fl ó r a k ö r ü I jelentkezett az idén a körös-
segházán. i virág. Előbb ritkásan, később sűrűbb rajban 

vonultak lefelé a virágos Bolza-kert felöl, 

igyaricsak Szirmay 
bános mondott a vendégmüvésznőre egy 
remekül átgondolt s nagy hatást keltett 
felköszöntőt »Milyen szép volt, pedig ~ 
súgó nélkül mondta«, — jegyzé meg Jászai 
t réfásan. Vacsora után Jászai a napi fára-
dalmak u t á n nyugodni óhajtván, távozott. 
s követték öt a ' sz ínészek is, kiknek m é g m é s Laukó Dezső VIII 5. T a n u l ó i u a p a s z t a l t u n k . 

Öcsödön 

még a lánczot is, de csak nem 
Híjába, nem lehet ogy időben Mrlpomone-
nelc meg Terpsichoruak is áldozni. A köz-
vacsorán részt vettek a következő' hölgyek ; 
Delhányi Mariska, dr. Fuksz Edéné. Fuksz 
Gizella, Győry lmréné, Győry Gizella és 
Jolán, dr. Háviár Gyuláné, Kollár Lajosné, 
Kreesmarik Juliska, Kütlik Endréné, Lányi 
Anna és liermin, Mázor Dalma, özv. Nyácsik. 
Sotnáné, öav. Thury Endréné éő Salaez 
Ferenczné úrhölgyek. 

— Áthelyezés. llrab mj Ernó' m. kir. 
űllaini vasúti állomásfőnök Szarvasról Fü-
zes-Gyarmatra helyeztetett á t hason-minő-
ségben, 

Óvodajűniális, A társ . óvoda f. hó 
25-én tart ja évi szokott nyári m 

innytval súlyosabb, mivel a lány másik 
kara játszik tánezdarabókat. 9. Tanulói dal- \ k a p j a m e g c s o n k a volt, a mennyiben ko~ 
kar befejezésül elzeng induló-féléket Belépti j f 0 g V a a végtag hiányzóit, s igy a 
díj : Személyjegy 40 kr. Tanulók karzati j ) ) a j k é t s z e r t e érezhétőbb, 
jegye 10 kr. A tiszta jövedelem a zenein- _ A ( ő , m n a s i u m V I I . osztálya t hó 
tézét felszerelésére lesz fenntartva J e ^ e k l l j t o i t a á l r , g i h i v o n o s , _ 
előre válthatók t Re hy Sándor es [¿lyLanárluak, Kutlik Eridrének,nz osztálynö-
Gusztáv urak kereskedeseben s este a p » arozképét, Laukó 
l a r n á l < Dezsőnek alább közölt lat in-beszéde kisé-

— Eljegyzés. Zih Géza szentandrási r e l é h ( n i ; Amore nos<ro dignissime Domine 
kereskedő eljegyezte a napokban d ebre - p r Qf ec;S O r i Tempóra mutantuv í Minutáe vo-
czeni lakos ¡Polgári Dániel kedves leányát, | , m t j ] 1 l n u i n e r > a i ) i i ^ ?unt dies ab eo, 
Róza kisasszonyt. j q m i m j ) m e n j]^tituti i ransgre^i su-

— Halálozás, A gondviselés sujtoló j inns, u t nos patríae sonietnliqne hnmanae 
karja olvkor különösen ránehezedik egy-egy | uliles socios crudilairi e?sent, doetissími ho~ 
családra ; a sors esapúst csapásra halmoz s \ nestissimiqne praecoptores. Via studiorum 
embert véges elme ilyenkor Injába kutatja, \ eo pervontnm, quo loen medítamtír: quo-

a"'gr' 'Károívi-kertbeik A megliivók a na- [ fürkészi az események okszerű magyaráza-í modo vitám ineamns. Seil prhisí{uam vale^ 
pókban fognak szétkiildetui. | n u n t m & v p ^ « * é^ő ^ . ravn a ^ ' r^ir l^^-wtmiis- «nmttó puosqc íT t^ í ^ earis so-
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dalibuá, expletisqué diebus laetis et tristi- j már ilyen irigylésre- méltó helyzetben ; én ! sen megfogytak; miért IV, Béla, IIL András 
bus : respicimus in tempus, hon diu prae- a tavaly nyáron próbáltam az ilyet, mikor sőt ' I I . Lajos király alatt is, azoknak kinyo-
teritum, eujus s teli a lucidissima tü os, egy felvidéki kis városban évekkel előbb mosását és visszakapcsoHatását az. ország 
amatissime professor! Tú duxisti, erudivisti iodá szakadt nagybátyám a ; föntebbi módon j élénken sürgette; Drégel vára összes tar-
nos, et hortatus es fessi recidimils! Tu j mutatott bé egy kedves társaságnak, kik1 tozékaiiiak kinyomozásában és leltározásá-
immisisti lueem doetrinae viis obseuris oeu- jnek famíliájába ő, — a nagybácsi, belehá- \ ban királyi rendeletnél fogva 1342-ben 
lis nostris! Et nos, discipui.i tui, quomodo zasodtá magát '— De* kedvesé rzés is volt Moronehuk lionti főispán jár t el, a ki 
gratias agatnus tibi his omnibus ?! Accipe l belemelegedni a szőke szép Gizike, a bájos ekkor a vár jószágai, közé keveredett Olvár 
a nobis hoc- munusculum tam libenter. hangú Ilonka, s a jó sütő-főzó" Mariska községet a sági monostornak visszaengedte, 
quain sincöro et grato animo tibi damus! atyafiságába. (Fejér God. Dipl. VÍIT. 4. 727.) Utóbb — 
Et vos, cari sodáles! vnce sublato laudate No ni, most veszem észre* hogy n a - h 355 táján, — midőn nevezett Moroíichuk 
virtutes nobis amatissimi professoris et cla- gyon is belügyeket kezdek a világ piaezára a } 1 0 n t j főispánság mellett a drégeli vá r -
inate iíiecum: «Vivát ille diu et erudiat per vinni. Azért hát nem folytatom tovább:ilyen nagyságot is viselte, áz esztergomi káptalan 
multos annos !« (Magyar fordításban: Sze- szul^ekttv hangon ; hanem' inkább- ktezaki-. L sági prcpostságot Olvár birtokába be is 
retett tanár urunk! Az idők változnak. A j t o k egy lapot úti naplómból, mely a kies i t a t t a és abban 1359-ben a Gyarmat mel-
perczek elrepülnek! Elrepült számtalan nap j Bontmegye emlékeit örökíti, s b e s z é l e k j j ^ tartot t nádori törvényszéken kelt ítélet 
azóta, amióta ez intézet küszöbét átléptük, néktek a hi tes Drégel váráról. is meghagyta. (Fejér IX. 3. 104—109. ési 
oly czélból, hogy magunkat a haza és az j A Dunától indulva, Hóivtvármegye 521^ " Azonban Moronchuk főispán bir tok-
emberi társadalom hasznos tagjaivá nevel-í keleti szélén húzódik el a diósjenei hegy- nyomozási eljárása amazzal ellenkező esetet 
fessük buzgó és derék tanféríiak által. Ta- j lánezolat egészen az Ipoly völgyéig, ot t í js m u t a t fül, a mennyiben állítólag idegen 
nul niányaink utján: oda jutót tunk, ahol az j Drégel-Palánk határában Hont helység felé birtokot ís odacsatoll Drégel vár tartozékai-
éleibe lépésről gondolkodik az ember. De j nyugótra kanyarodva. A kanyarodás egyik \10Z Legalább Teszér helysége ilyennek ta r -
mielőtt végkép elbúcsúznánk tisztelt taná- magaslatán, délnyugot felé, rengeteg erdő- tátott, amint azt a nádori törvényszéken 
runktól, a kedves társaktól, az eltöltött víg] ségek előterében, mély völgyület fölött orn-j gárói Péter hit alatti tanúvallomásokkal 
és szomorú napóktól: még egy pillantást Madoz hős Szondi György hires váráv mely- j igazolta, és Teszérnek Drégel-vár birtok ha -
velünk vissza a közelmúltba, melynek l e g é r ő l amint egykoron a sági, b.-gyarmáti. \ tósága alól felmentését megnyervén, a r ra 
szebben tündöklő csillaga te vagy. szeretet t j szandai és nógrádi szomszéd várakba t á v - , ] i^ajos királytól ú j adomány czim alatt 
tanárunk 1 Te vezettél, oktattál bennünket, j irat helyett tűz által jelezhető volt a fenyő-1 kiváltságlevelet kapott, (Fejér, IX. 3. 675.) 
te buzditóttál, ha lankadtan visszahanyat-\ gető veszély, ugy most az-Ipoly gyönyörű ^ ^ , 
lőt tünk! Te világoltad be tudományod fé - j völgyén és a hegyes halmos kis-nógrádi Bél Mátyás (i. m. 730. I) más k után, 
nyével a szemeinknek sötét utakat ! 1 falvakkal .rakott kies vidéken, a Nászúi he- j kiket meg nem nevez, gyanilásképen azt 
S mi a t e tanítványaid mivel háláljuk meg] gyéig regényes tüneményen merenghet a j i r j a , hogy Drégel vára Zsigmond király 
neked mindezeket? ! Fogadd tőlünk e cse-j kegyeletes látogató, {pénztelen kormányzata idejében Bohenlohe 
kélységet oly szívesen. mint amily tiszta s] A vár kőfalai ma már n a g y o b b á r a j György ( 1 4 2 0 — 1 4 2 3 . ) esztergomi érseknek 
hálás szívvel adjuk ! Ti pedig, szeretett; ta- romban hevernek. Csak észak-nyugot felől \ el volt volna zálogosítva. Azonban az mégis 
miló társaim, fennhangon magasztaljátok állanák még majdnem teljes m a g a s s á g b a n , | bizonyos, hogy a mindég pcmzszükségben 
általunk legjobban szeretett tanárunk érde- itt-ott még mutatva az ablaknyllások nyo- sinylett és a huszita belzavarok által foly-
nieit és kiáltsátok velem: »Éljen ő sokáig mait is. A v*r két részből állott, k ü l s ő b ő l | í o n zaklatott Zsigmond országlása a la t t 
s mriködjék a tanügv terén számos évekig!«)? és belsőből, vagy felsőből. A külső várat, a j Drégel a korona birtokai közül elidegenítve 

— Kútbafúlt. Öcsödön Labancz Andrásjsziklába vSgott száz öles kút látta el aívolt:, mert Geicsi Kornélnak Garai Miklós 
70 eves gazdaember Szombaton reggél a ] legüdébb ¿4 M m é t a m i fflMelltóflm- itötetei véfrehaj tójánák a sági eon-
háznál levő 'kú tbsn megfúlva találtatott .(és törmelékkel behányva, ma már alíg 4 p r e n t préposija részére 1423-ban kiadott ité-
Kgy szobiban hált az öreg fiával és annak láb mélységű üreget képez A felső várnak ! 1 ^ illetőleg nyugtató leveléből az tűnik ki, 
feleségével s még hajnalban a fiatal női szintén volt mintegy 11 láb mélységű ós j hogy ekkor már Drégel-vár Thm topért 
ágyban hagyta őket, midőn azonban kétszer akkora szélességű vizí artőja (cis- \ fiinak Lőrincznek birtokában volt, és annak 
udvarról dolgait végezve a szobába betért, • faragott kövekből oly erősen é p í t v e , ott várnagya Konth Miklós vala, (Fejér 
áz öreg már nem volt ott, keresték tehát h Í O g y n ]cöveknek egymáshoz ragasztása s z a b o d . ^ V 1 ' 6- 5 8 9 0 Ugyanez évben 
s úgy akadtak rá a kútban. bad szemmel alig voM; kivehető. Jelenleg' László mint Drégel-vár birtokosa; 

már ennék is nyoma alig látható, elfödte a jelien, az érseki alattvalókon szedett vám 
• düledék, A felső várba egyetlen feljárás W a t t az esztergomi érsek a nádori gvülé-
ve'zetett. s' ez a trachit sziklába vágott lép- erélyesen fellépett. (Ugyanott 586. I ) 
esős folvosó v o l t . melvnek alsó nyilasa és hogy ezen eljárásról szóló oklevél 
néhány lépcsője ma is megvan és az ajtó v o U t ö rvén Bél M. fennebbi állitmányának 
mögött még a porkolábnak vagy kapusnak Azonban hogy miként jutot t Thari LŐ-

I sziklába vágott fekhelye is látbatö. Mindez Drégel birtokába, azt ezúttal okmá-
| a '.muTt század negyedik tizedében még nyosan igazolni nem tudjuk; a kétségleien 
| épebb állapotban volt, csak az kár} — mint [ fény m t hogy b i r t a ; és ama vámkérdésbeli 
í Bél Mátyás nagyszerű munkájábarí meg- | per is hosszabb ideig tartott, mer t Garai 
í jegpév — hogy az egész vár az apróbb; Miklós nádor 1436-ben kelt oklevele meg-
| kövek közt roszul égetett téglából is lévén j^gW«- ^ clrégeli. várnagynak, hogy az esz-

. épitve, e miatt falai, valamint egykoron az iergomi érsekség népét ne vámoltassa, 
i s i i e m I é k e f e ¿gyúlf ostromának, ugy utóbb az idő rom- (Fejér X. 7. 725.) Lehet, hogv ekkor is 

boló hatalmának is kévésbbé állhattak már, de az bizonyos, hogy Zsigmond király 
(Függelókíu a* vigénytelen Ui.í Napió-boz^) ellent% uralkodása utolsó idejében Drégél már a 

Közli: Dalamér, %i íés i kora is ismeretlen. Nevét korona birtokai között állott, mert Albert 

Valami gvönyörüsé.es érzés az, mikor 1 ^áTmazta t ják , és ebből azt király Budán 1438. évben Bálint vértanú 

Feketövfslie r es színes selyerc-szove-
ték 60 kr - í Ól 15 frt 65 kr.-ig méteren-
ként, sima és mintázott, (mintegy 240 kül. 
minőség, 2ÖÍ )0 kül. szin- és mintában) 
küld öUöjiék- vaK\r darab-szám ríij porlo-
'és. vámmenteHeh Heniiébei'g G. eyáti rtiklal'íi 

és kir udv ari szállító) Zürichben. Minták 
i'orduló po.stáva l kü!eleinek. LGvelekj'e .10 kraj-

czároS levél bélyeg ragasztandó. 

*) La.sd a »Szarvas és Vidékó^ I. <H'f, S J ; , > k ü l ö n ö s e n II. András király kora ó t a l í l — a melyeknek birtokába a nevezett 
M, és l>b, B îmaU. 1 logtöbbnyire eladományozás utján teteme-1 primás-érsek és á l t a l a az esztergomi érseki 
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a ö* conv 5 is iktattalotU Szolnok érfc: 11'19 . > 3'56 » » 9-öfi- d e. 
(Fejér ugyanolt 176—1780 Így juloti; Drégei * ind ; l i*7 > #15 > 221 > 7 ^ B u d a p e s t étk: 1 25 « 7-20 est Ü-50 reg.— vára az esztergám 1 érsekség 

ég máig i$. 
(Folyt Mv.) 

Tajiorrcfuí fa ivé te t ik 
egy 3—4 gymn. osztályt végzett § 
jó magaviseletű íiű Í 

Érvényes J89L jmiiiis 1-tql Rezilve, 

, t , 402. gy, 404. sz 4D6, sz. 422, v. 
Budapest ind ; 1'50 d u 815 cl e 9*o0 ösíé - v - -
Szolnok M& » 1 L'Üé » 12:53 éj — 

„ I > ind: B'Ö7 * 11-14 » l'Oo > .540 d *, 
Meztt-Túr .éi'k: 1217 d u á'Oö » 7 46 csL l I ^ ^ O l X ^ S ^ ' 

> inch 4-4.3 » 12:24 2 09 > ^ m m i m m 
Csaba • $rk*. ö'4G ». .148 » 3'3B * — 

: 5 52 > 213 > 3-53 > |í M ^ Z ' ^ t k ^ t ^ t , 
Arad érk : 6'52 este 3"i'5 » 5k2í: reíí — i ' Az »EIbö magyar gazdasági gápgyáy rósz-

rácsik S. utódánál Szarvason. 

5901*) sa. 6911, v. 5913. v 
Szarvas indul; 9 34 d. c. 1Q 50 d. e. 146 d. u< 
Meatf-Túr érk í ÍO'ŐÖ > Í1M-Ö »• 2*32 » 

•5902*) .5®. 5912. y. 5914. y. 
Mezíí-Tár indul : 510 cl íu 12-36 d. u. B;2Q d. u. 
Szarvas órk: 5'56 * 122 > ¿06 > 

Felelés szerkesztő és Iiiadó-iulöjdonos: 
Ö l i l l ^ , 

*): EgyeJűrö" nem köclofkidíl;. 
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